HHSQDE LA PECHE ET DE L’ELEVAGE REPUBLIQUE GABONAISE

SECRETARIAT GENERAL UNION — TRAVAIL - JUSTICE

AGENCE NATIONALE DES PECHES ET DE
L'AQUACULTURE

BP: Tel: 01- Fax :

TRES IMPORTANT :

1a présente fiche peut donner lieu 3 I’établissement d*un procés-
verbal d’infraction dont les énonciations font foi jusqu'a
insciption de faux conformément 3 Particle 81 du Code des
Péches et de I’ Aquacnliure en Républiqne Gabonaise.

FICHE D’INSPECTION EN MER

Etablie conformément aux prescriptions du Chapitre 4 du Protocole de FAccord de P&che entre le Gabon et PUnion Européenne ainsi que de
la Loi n°015/2005 portant Code des Péches et de I'Aquaculture en République Gabanaise

1) Mission de Contrble et de Surveillance de la zone

S . Calontind ..o . I /2016

) Heure et Points GPS de localisation du naviri & controler :
1 / Heure 1*™ observation {écho radar/o/bs. visuelle) : P'g b SN....min.

Points GPS : Latitude :.....%!’r.'...gl;,..{ihm...... Longitude :.653. 22 &A.....

2/ ?ure arr;;sonnement {prendre phote du navire & contréler avec les points GPS sus-indiqués) :
coveeediae e A2 min

Points GPS : Latitude gle“aﬁlggly .......... Longitude : &g&&ﬁ% ...........

Hi}  De la Procédure d'interpeliation du navire d controler :

1/ Contact Radio (indiguer I'heure, le nombre d’appels effectuss et le comportement du navire contrélé)

Q'c«\h@;kc il

2/ Demande faite au navire de s’arvéter afin de procéder aux opérations de contréle (préciser si fe navire &
contréler o obéit de lui-méme ou s'il a falfu user des coups de semonce ou de rafales)

A s
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3/ Le navire est-il en action de péche : 1))

L . . S SE. SSS . . g‘g A%‘z‘
Si oui, indiquer la coordonnée GPS : Latitude : 51[. ..... ... Longitude : Ebﬁ A by ST
4/ Abordage du navire par les agents de surveillance pour effectivité de Fopération de contrdle :

Heure de abordage :
Points GPS pris a bord du navire a contrdlé :

Latitude ﬂ;ﬁé ..... N 'Sg ........... Longitude &hﬁaai‘?) AR

(Prendre photo du navire a contrdler avec les points GPS sus-indigués)

1V)  Renseignements sur le navire & contrblé:

1} I:om du ;:Svnre \Zl& ML@ . 2) Num:;‘tln\l Immatn\cf:ﬂgtuon LeAsa. g‘{r .....
3) Numéro AIS £ L‘?, umeéro
5) Numéro ICCAT : ﬁg %'Sgk' /‘I@A?H'T{;.Oq‘rm /0%3 6’1 5’2’9

6) Numéro de licence de péche : .

7) Nationalité du Pavillon : .......... '~{~E—(Em;@}ﬂ 8) Armateur : éﬂuﬁ. M ............

9} Longueur du bateau : ?’8';%“\ ......... e® e )
— i A4S 1 (Then
10) Date d’entrée déclarée au Gabon (CSP): . 24{ 1164/1 Cum/ T A £ ) 49 (
11) Date d’entrée déclarée au Gabon (ournal de bord) & w........eoreeeu e J
AT 44 T i

V) Contrdle des activités de péche :

1) Sur les techniques de péches :
a) Technique(s) de péche utilisée (s)
_canneur : _ palangre :

_autres :

b) Historique de la derniére marée :
i) Heure de réalisation du dernier coup de filet :
ii) localisation GP$S du dernier coup de filet

Nature des espéces Quantité capturée Quantité rejetée




2) Sur les nature et quantités des prises présentes sur le navire :

e s a3z . . . uantités estimées dans
. Quantités déclarées Quantités déclarées .
Nature des espéces n les cuves (par les officiers
aans ie journal Ge Dora de surv nce
(CSP) dans le joumnal de bord eilia

V1) Identité de 'agent inspecteur :

NOM(S).ceemeviicnerrans T Y -

s JABBRBA .o eecereres v eesss s e sesssressassasssn s neases
Prénom{s)....ccceceecereerneecernnes! (S -r},_
QUAlIEE. ..o et eearenreaan s A e ..L.&:\
Date de prestation de serment...
Lieu de prestation de serment : Trlbunal de Premlere Insta e Judlc;alre de .............................

{S'il y a lieu) : noms, prénoms, grade et matricule de I'Offider de police judiciaire a compétence générale

y prenant part : /

.............................................................................

vil) Identité comgléte du Copitaine du navire :

Nom(s)ej,,prenom(s) M"}l( _ L“C./ P P
Néle . L5./.06 //[JE;} ..... N m\:C&KMEn‘)m ........... Nationalité... -’\'f%&‘-%&;vﬂ

Piece d'identité ou n° de passeport .. AAC'H'/B.' ................................................................

Adresse.. ?@V‘h M TRE\ISL{I\;N ................. Téléphone. ......cc.cuvenes




VilI) Enumération des infractions au Code des Péches constatées

(art. 98 Code des Péches et Accord de Péche Thoniére entre le Gabon et FUnion Européenne)
¢ a) En matiére de Péche:

/[ le défaut de licence ;
/__/ la péche ou tentative de péche dans les zones prohibées, notamment autour des plateformes
pétrolleres et dans les eaux territoriales (12 mllles nautiques) ;

/_j l’emplm, la détention & bord de substan toxlques ou des explos:fs des produits et des

équipements interdits, notamment les engins de péche prohibés et les filets dont les mailles ne sont pas

conformes aux dimensions autorisées ;

/___/ le non-respect des normes établies relatives 3 la communication, a I'information sur les captures ou
aux marquages des navires ;

/___/ les fausses déclarations sur les spécifications techniques des navires, notamment celles portant sur

Ie tonnage des jau ges brut

/ / le non—respect des regles regtssa ntles actlwtes des observateurs
/] le camouflage ou I'altération des signes distinctifs du navire ;
/ le refus aux agents de surveillance d’accéder & bord des ires A

/ f Interdlction d‘ut:llser desnawres d‘appm dans la zone de péche gabonaise ;
/

/__/laviolation de toutes autres prescriptions relatives  la péche (2 préciser)

...............................................................

..................

o ¢} En matiére de surveillance :

[/ le refus de coopérer avec un agent de surveillance
/___/ Vagression et la menace contre un agent de surveillance dans I'exercice de ses fonctions
/___/la résistance ou 'entrave au contrble

Vi) gdesures rises par le ou les agents verbalisateurs en vertu de I'article 79 in fine du
e des Péches :




IX)  Déclarations du Capitaine :

....................................................

Signature capitaine du navire.contrglé
Apposer la mention « Ju et uvé »

Signature de I'Officier de police judiciaire 8 compétence générale

le...... .Q/J..lcr ,’ .................... 2016
Signature de I'agent verbalisateur
/‘Ma:ﬁ; e
{ ~
[ )

NB : Le présent procés-verbal est établi en deux exemplaires dont une est remise au capitaine du

navire controlé.



